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porleifsson, Gudmundur, Arne Magnussons private brevveksling,

GUDMUNDUR PORLEIFSSON TIL ARNE MAGNUSSON. A Geirraudareyri, Pann 4. Juli, Anno 1705.

Efter egh. orig. i AM. 441, folio. Adr.: »Til vonande aa Auxarar alpynge.« Har modtaget A. M.s brev af 25.
April med pvi fylgiande pyngbdkumm og mélshattumm, enn valla giet jeg ur leyst, hvor pa skrifad hefur, po
piki mier pad lykast hende modurfédur myns saluga Jons Magnussonar @ hans sesku drumm, enn reisu
journalinn par framann vid huga jeg verid hafa herra Eggerts Hannessonar modurfédur hans, edur hans
sonar Jons Eggertssonar, sem til Hamborgar sigldi og par stadnaemdist, a syns fédurs peningumm. [Hertil A.
M.s marginal »Svarad pann 9. 7bris fra Keflavik]. Bergrer atter arvesagen mellem ham og Jon Hallgrimsson.
[Hertil A. M.s marginal »Eg get varla raded honum til ad semia med storu, ad so gjordu, nema ef Jon villdi |1ata
sig lata (!) leida af med litlu, pvi mier pikir petta mal nockud 6druvis enn Sigurdar S.sonarl. Forespgrger sig
om indlgsning af jardarhundrud. Hertil A. M.s marginal »ecki sie eg skadavon af ad kaupa iardir fyrir
lausafie«] Vilde gaerne kgbe Hoskulldsey. [Hertil A. M.s marginal »HAskulldsey true eg kongur ei selie.«] Min
edla Herra, Logbdkina gomlu sende jeg ydur nu loxins, po pad sie med ummerkiumm nochrumm. [Hertil A.
M.s marginal »medtecen; hactenus svarad«]. Biarne Biarnason kom hier umm huytasunnu leyte og villdi
hana heimt hafa, enn jeg sagde til ydar ad mynu forleege kominn veeri, matta jeg suo setia til panta méte
henni 11% rd. Annad kverkorn fylger hier med, hvort ad nochru fillra er enn peir firri talbirdings annalar, sem
mynumm herra liede, og suo eru par & adrar dréslur, sem sided; mier vard mikid firir petta kver upp spiria og
ey sydur pad pa, pa upp spurt hafde, matti endilega lofa pvi heim afftur koma. Skiélinn sem nefnid minn
herra kiemst jeg nu eche til ad ifir lyta. Maskie fare dreingur m. Eggert litli til skélanz ad hausti, jeg kinne pa
helldur paug senda, po mier hitt pesegra veeri ad byda maette, inn til pess minn herra hier nalaegt reysa kinne
og hann sialfur allt hvad hid mier pesshattar finna kinnest, i fir liti og af pvi teeke, sem nyta villdi; skal hvorke
l&s nye loka pa fyrer pvi standa. Eins hitt villde minn herra einhvérn mann edur pillt pad ifir fara lata og
uppskrifa, skillde honum hiartans velkomed hus og lytell greyde, so langann tyma par til hagadi; pvi pad er
eitt ord fyrer moérg af einfalldri alvéru talad. Jeg vil giarnann finnast ydar Herrad. poknanlegur pienari i Ollu
pvi Orka Og ydur paegt vera veyt. [»Skidlinn — veyt« overstreget og hertil A. M.s marg. »habeo alibi«]. Om
falkefangsten i Torsnaesting, hvor G. p. finder sig foruleempet af Thomas Olafsson. Sender foruden de
fgrnaevnte bgger noget dun. [Hertil A. M.s marg. »medtecked, packad«].
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